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English ..................... 4-18

Thank you for having chosen an Electrolux
SuperCyclone vacuum cleaner. These Operating In-
structions cover all SuperCyclone models. This means
that with your specific model, some accessories/
features may not be included. In order to ensure the
best results, always use original Electrolux acces-
sories. They have been designed especially for your
vacuum cleaner.
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Description of your SuperCyclone

1. Power control

2. Motor filter

3. Dust container filter
4. Cone filter

5 Exhaust filter lid

6 Exhaust filter

7. Front cover

8. Parking slot

9. Parking clip

10. Power cord

1. Cord winder pedal
12. Telescopic tube

13. Hose handle

14. Hose

15. Crevice nozzle

16. Upholstery nozzle
17. Accessory holder
18. Combination floor nozzle*
19. Dust Magnet nozzle*
20a/b. Turbo nozzle*

21. Parketto nozzle*

*Certain models only
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Safety requirement and warning

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and
knowledge, unless they are given supervision or
instructions concerning the use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

Always disconnect the plug from the mains before
cleaning or maintaining the appliance.
Never use the vacuum cleaner without its filters.

Caution

This appliance contains electrical connections:

« Never vacuum any liquid

« Do notimmerse in any liquid for cleaning

« The hose should be checked regularly and must not
be used if damaged.

The above can cause serious damage to the motor,
which is not covered by the warranty.

Never use vacuum cleaner

« Close to flammable gases, etc.

« On sharp objects

« On hot or cold cinders, lit cigarette butts, etc.

« On fine dust, for instance plaster, concrete, flour.

Power cord precautions

« Regularly check that the plug and cord are not
damaged. Never use the vacuum cleaner if the cord
is damaged.

« Ifthe cord is damaged, it must be replaced only by
an authorized Electrolux service centre in order to
avoid a hazard. Damage to the vacuum cleaner’s
cord is not covered by the warranty.

« Never pull or lift the vacuum cleaner by the cord.

All servicing and repairs must be performed by an
authorized Electrolux service centre. Store the vacuum
cleanerin a dry place.
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Before starting

Open the front cover on the machine and check
that the motor filter and the dust container filter
are in place. (See also Maintaining the filters.)

Open the back lid on the machine and check that
the exhaust filter is in place.

Insert the hose until the catches click to engage
(press the catches to release the hose).

Insert the hose into the hose handle until the
catches click to engage (press the catches to
release the hose).

Attach the telescopic tube* to the hose handle
and nozzle by pushing and twisting together.
(Twist and pull apart to dismantle.)

(Certain models have a lock button that must be
pressed before the hose and telescopic tube can be
pulled apart)

Pull out the power cord and connect it to the
mains.

To rewind the cord, press the cordwinder pedal.

Start the vacuum cleaner by rotating the power
control in the direction of the “Max” position.
Increase suction power by rotating the control
further up to “Max” position. Stop the vacuum
cleaner by rotating in the opposite direction to
“Off” position.

In order to achieve an optimal cyclone effect in the
cleaner, the power regulation should always be in
the “Max” position.

Suction power can also be adjusted by using the
suction control on the hose handle.

Ideal parking position for pausing (31a) and stor-
ing (31b).

* Certain models only.
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Getting the best results
Use nozzles as follows:

Carpets and hardfloors:

For carpets use the combination floor nozzle* with
lever in position (32a)

For Hard floors, use the combination floor nozzle
with lever in position (32b). Make sure the brushes on
the nozzle are down to prevent scratching the floor
surface.

Reduce suction power for short pile small carpets.

With the Dust Magnet* nozzle there is normally no
need to switch mode (33a). It can be used with brush
up on all surfaces for maximum convenience with
maintained excellent dust removal result. The (33b)
brush setting should be used to reach optimal dust
removal on difficult hard floors or to get a combing
effect on carpets.

Wooden floors: Use the parquet nozzle* (34).

Upholstered furniture and fabrics: Use the up-
holstery nozzle* (35) for sofas, curtains, lightweight
fabrics etc. Reduce suction power if necessary.

Crevices, corners, etc.: Use the crevice nozzle* (36).

Using the turbo nozzle*
37a/b Ideal for carpets and wall-to-wall carpeting
to remove stubborn fluff and pet hairs.

Note: Do not use the turbo nozzle on animal skin rugs

or carpet fringes. To avoid damaging the carpet, do not
keep the nozzle stationary whilst the brush is rotating.
Do not pass the nozzle across electric cables, and be sure
to switch off the vacuum cleaner immediately after use.

* Certain models only.
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Emptying and cleaning the dust container

Warning! The dust container must be emptied at the
latest when it is filled to the MAX indication mark on the
dust container.

The dust container must never be over filled.

Emptying the dust container

38 Open the front lid and lift out the dust container.

39 Open the lid of the dust container by sliding the
open button on the right.

40 Empty it over a wastepaper basket.
Close the lid until it clicks.

41 Put the dust container back until it fits in the
cleaner and then close the front lid.

Cleaning the cyclone unit’s cone filter

42  If the cone filter becomes dirty, remove the filter
from the cyclone unit by twisting it and then
pulling it outwards (43).

Rinse the cone filter under water and then dry it
thoroughly.

Reinsert it into the cyclone unit.

44  Note: open the left side of the dust container only
when dust or fibres become stuck.

Maintaining the filters
Motor filter (Ref No. EF95):

The motor filter needs to be replaced when it is visually
dirty. Never use the vacuum cleaner without it’s filters.

45 To remove the motor filter, open the front lid

and lift out the dust container, and then pull the
motor filter out.
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Cleaning / Replacing the dust container filter

(Ref No. EF95):

Clean the dust container filter at every 5th emptying of
the dust container or when the filter is visually dirty.

46 Remove the filter from the dust container by
pulling the small tab.

47 Rinse the filter in lukewarm water and let it dry
thoroughly (6 to 12 hours).

48 Reinsert the clean filter. Replace the dust con-
tainer and close the lid.

If necessary, the filter can be replaced.

Cleaning /replacing the exhaust filter:
Replace (or wash) the exhaust filter every year.

There are two types of exhaust filters:

« Micro filter (Ref No. EF17 this type of filter can not be
washed and must be replaced with a new one.)

« HEPA H12 Washable (Ref No. EFH 12W)

49 To replace the exhaust filter, open the exhaust fil-
ter lid by pulling the back edge upwards. Replace
the filter.

50 Close the lid inserting the front hooks into the
rails. Push the lid forward and press down in the
centre until both sides click in.

Cleaning the HEPA H12 Washable Filter*
If you have a HEPA H12 Washable exhaust filter*,
wash the filter once a year. If the filter is dam-
aged, replace it with a new filter.

47 To clean the HEPA H12 Washable filter*, rinse the
inside (dirty side) in lukewarm tap water. Tap
the filter frame to remove the water. Repeat the
process four times. Let dry thoroughly and then
reinsert into the cleaner as above.

Note: Do not use cleaning agents and avoid touching

the filter surface. Let the filter dry completely before
putting back!

* Certain models only.
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Cleaning the hose and nozzle

The vacuum cleaner loses suction if the nozzle, tube,
hose or filters become blocked and when the dust
container is full. In such cases, disconnect the mains and
allow to cool down for 20-30 minutes. Clear blockage
and/or replace filters, empty the dust container and
restart

Tubes and hoses
51 Use a cleaning strip or similar to clear the tubes
and hose.

52 Hose handle can be dismantled from hose if
cleaning is needed.

53 It may also be possible to remove the obstruc-
tion in the hose by squeezing it. However, be
careful in case the obstruction is caused by glass
or needles caught inside the hose.

Note: The warranty does not cover any damage to the
hose caused by cleaning it.

Cleaning the floor nozzle

54 Be sure to frequently clean the combination floor
nozzle. Remove dust-balls, hair or other objects
that may be entangled. Larger objects can be
accessed by removing the connection tube from
the nozzle.

Cleaning the turbo nozzle*

55 Disconnect the nozzle from the vacuum cleaner
tube and remove entangled threads, etc. by
snipping them away with scissors. Use the hose
handle to clean the nozzle.

56 In case if the turbo nozzle stops working, open
the cleaning lid and remove any objects that
obstructs the turbine to rotate freely.

57 Disconnect the nozzle from the vacuum cleaner
tube and remove entangled threads, etc. by
snipping them away with scissors. Use the hose
handle to clean the nozzle.

* Certain models only.
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Troubleshooting

The vacuum cleaner does not start

« Check that the cable is connected to the mains.
« Check that the plug and cable are not damaged.
« Check for a blown fuse.

The vacuum cleaner loses suction

« Check if the dust container is full. If it is, empty it.

« Check that there are no blockages in the nozzle,
tube, hose or filters.

The cleaner stops

« The cleaner might be overheated: disconnect it
from the mains; check if the nozzle, tube or hose are
blocked. Let the cleaner cool down for 30 minutes
before plugging it in again.

« If the cleaner still does not work, contact an author-
ized Electrolux service centre.

Water has entered the vacuum cleaner

It will be necessary to replace the motor at an author-
ized Electrolux service centre.

Damage to the motor caused by the penetration of
water is not covered by the warranty.

For any further problems, contact an authorized
Electrolux service centre.

Consumer information and sustainability policy
Electrolux declines all responsibility for all damages
arising from any improper use of the appliance or in
cases of tampering with the appliance.

For more details of warranty and consumers’ contacts
see the Warranty Booklet in the packaging If you
have any comments on the cleaner or the Operating
Instructions manual please e-mail us at
floorcare@electrolux.com

Sustainability policy

This product is designed with the environment
in mind. All plastic parts are marked for recycling
purposes.

For details see our website: www.electrolux.com

The packaging material is chosen to be environmen-
tally friendly and can be recycled.

18

H . man [

FhePX

REEEHR

H&Eﬁ% RN
FAREBRRRETEEEE
a%ﬁﬁ?ﬁ"ﬁéﬁizfﬁm%yj;a
BT RESE TR,

H&E%@SE%HEUJ
FREREEESTEW. MREME FET
H&E’Fae
FMERE. HEE. RESUBREETAEE.

WE%F¢L§
ARERMEREBE: FYEER, RAERER
., WEEDRERETHEE. FERERLA
30 NEZEBRELER.
MRGERNEELEE, #
REMRFE L.

BIRBNIRERR
@AM Electrolux 1RERIMRFSPOERSIE.
F2K TS L BIE AR, RERESEEN.

548 Electrolux

WA EMERE, 58448 Electrolux IRAERIARTSH

(P8

Electrolux EBREMBRLSTEEANEELE
MR EZBNENSEE. IFRELEEESR
BIRAER FEREREN [REFM] . nEm
EESREk [R1ERRAA) FMAEEMER, FUBHEE

floorcare@electrolux.com

IEE RLURR AE BMaRst. FAEBEHNERRE
B FI IR,
WMFHFHBER, FRER IR

www. electrolux.com

BEMPHRAREME, TRKEFRA.

2010.07.06. 16:41:02 ‘ ‘



P

BOEHER

ASRLBET A
Hi B SR TERRIRIRER.

BREHAFE R R TR,
ERERELE T IR
H IR BRTERR S
EREELSRTBERH. MRE, BHHEE
BRERE. EE RENEMEESEEED.
"‘2@1‘JJ:I1’ﬁ

WA BERTREIT A : S IRSA MR LI T
G, BER R ERBL EEE. ILIRLEEAAD
30 #%h, REHBFE LB,

MBRAERNATLAE, ESKREENE Elec-
trolux BREZFOEER.

BHEIRA gk
WITEIR BRI Electrolux FRZHILEIRDIA.
KSR DA R ERIEZS,

IRBEMB—LHEIRE, F5RGIIINA Elec—
trolux AREHILELR.

@ HBE (S EMIMREE
EIEFFITé[‘SHE'EESI LT SELEZIR, W Elec—
trolux AR BTHRRENIFFIERERRE
B, BERakhm RIEFM . ﬁu% X‘J‘Zkﬂ&"‘
SIRERABFM AT AR R EY, 15 BT E TR

%&i%X%|: floorcare@electrolux.com

MREUR

= RIERHRE RS E R TIMR. AR
HAAEWARE.

BRI, EEIHA AR

www. electrolux.com.cn

Bk R R AT ARSI SFR A AL

‘ ‘ 2197427-07.indd 19

=4 sHZ

AF HAI|T HSHA U= ZP

o] 2Hoff HEE|0] UA| SIFLCE
E2{a2 Ao|=0] AME|7~| =A| EHelgt
L|C.

BRI} 37| QUQH=3| BOISH |},

s M

2B HA7|0| EYO| ot
- Bl T}S A ougts
om n11| HlSLC},
LB, EH A EE HE} U5 A 42
BOIHL|C}.

HAJ| HEO| ZCHE
A7t J"—PC" [
E2{0E &E2lot kF, RE
UR| 22| =HelFLICE 3027 YaT|0| B
A5l £ E2{0F CHA| AZgLCh

o O HAT(7F 2SSHA| ¥2H Electrolux
2l MH|A *1”:—10" I:'°| FAAI2.

|'

2E HAT00| 20| E0{Z E2

Electrolux &9 AH|A *1“:—101| DE THE 23
sl{oF E.”—IEF.

20| SO{7tM YHSH RE{Q &40 siME S
0] HEE|7| ot&LCt.

7|E} Ct2 2|7t Y2 H Electrolux 291 ME|A
MIE{O]] Z2lsHIAIR.

AHIZ FE U 2&7Hs HH™

Electroluxe H|Z2| 2AAst A8 E= HE
Z2 sl WMotz BE &ciof o A MAS
22| fELICH HS L AH[ZE 290 EH°F 7\H1I°F
W82 7|zt &l Z1|4-5| HE MAE Rotd
N2, 47| Es AE HHAMO|| tisi 2|70 e
™ ﬂoorcare@electrolux.comgi o|HYe =

W FHAR.

A&7ts EH

Electrolux A7|= 21874 A|ZQLCH BE =
2tAE '='“01|“ M #AIZF 20 JUSFLICH
ZtMIEH LI 2 Electrolux ¢ AMOIE
(www.electrolux.com)% RSN Q.

19

@ 2010.07.06. 16:41:02 ‘ ‘



English

The symbol Eon the product or on its packaging indicates
that this product may not be treated as household waste.
Instead it shall be handed over to the applicable collection point
for the recycling of electrical and electronic equipment. By en-
suring this product is disposed of correctly, you will help prevent
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potential negative consequences for the environment and hu-
man health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed information
about recycling of this product, please contact your local city
office, your household waste disposal service or the shop where
you purchased the product.
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